Miniature Connectors
Miniatur Steckverbinder

Product Overview
Produktiibersicht

Contact Arrangements

Face view of socket connector
Blick auf Steckseite Buchsensteckverbinder

Shell Size Number of Contacts
GehédusegroBe Polzahl

1 9

2 15

3 25

4 37

5 50
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Face view of pin connector
Blick auf Steckseite Stiftsteckverbinder

Pin Connector, Connecting Side
Stiftsteckverbinder, Ansicht steckseitig
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Miniature Connectors
Miniatur Steckverbinder

Product Description
Produktbeschreibung

Standard Connectors

Standard Steckverbinder

Advantages and Special Features

W Connectors for universal application in several of industries
(e.g. plant engineering, automation, systems for measure-
ment and control, communication)

W Several material and plating combinations available

B Available in sizes 9-way to 50-way

B Pin/socket contacts, straight, right angled, solder pot,
pcb, wire wrap

B Multiple component parts, accessories and
modifications available

Vorteile und Merkmale im Uberblick

W Steckverbinder fir universellen Einsatz in vielen Branchen
(z. B. Maschinen- und Anlagenbau, Automatisierungs-
branche, Mess-, Steuer- und Regelungstechnik, Kommuni-
kationsbranche etc.)

B \Verschiedene Material- und Oberfldchenkombinationen
verfigbar

B Polzahlen von 9 bis 50 erhéltlich

B Pin-/Buchsen Kontakte, gerade, abgewinkelt, L6ttopf,
PCB, Wire Wrap

B Vielfdltige Anbauteile, Zubehér und Modifikationen
erhéltlich
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Miniature Connectors
Miniatur Steckverbinder

Product Description
Produktbeschreibung

Shell Dimensions

Pin Connector Shell
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Shell Size No. of Contacts A
GehédusegroBe Polzahl +0,4
(£0.016)
1 9 30,8
(1.213)
2 15 39,1
(1.539)
3 25 Sl
(2.087)
4 37 693
(2.728)
5 50 ces
(2.634)
Dimensions in mm (inch) - Abmessungen in mm (inch)
Socket Connector Shell
A
I5e) - ~
S
o - -0
A\ |
\ | J
T
Shell Size No. of Contacts A
GehéusegréBe Polzahl +0,4
(+0.016)
1 9 30,8
(1.213)
2 15 391
(1.539)
3 25 Ef
(2.087)
4 37 693
(2.728)
5 50 Lo
(2.634)

Dimensions in mm (inch) - Abmessungen in mm (inch)
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Gehduseabmessungen

Stiftsteckverbindergehduse
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+0,2 +0,15 +0,2 +0,4 +0,3 +0,3
(+0.008) (+0.006) (+0.008) (0.016) (£0.012) (0.012)
16,9 25,0 8,2 12,5 10,8 19,3
(0.665) (0.984) (0.323) (0.492) (0.425) (0.760)
25,2 33,3 8,2 12,5 10,8 27,5
(0.992) (1.311) (0.323) (0.492) (0.425) (1.083)
38,9 47,0 8,2 12,5 10,8 41,3
(1.531) (1.852) (0.323) (0.492) (0.425) (1.626)
55,3 63,5 8,2 12,5 10,8 57,7
(2.177) (2.500) (0.323) (0.492) (0.425) (2.272)
52,8 61,1 11 15,4 13,7 55,3
(2.079) (2.406) (0.433) (0.606) (0.539) 2.177)
Buchsensteckverbindergehéiuse
[0.457]
11.6
[0.248 6%] =
6.3 025 G
] NN (. -
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B C D E F G
-0.2 +0,15 0,2 +0,4 +0,3 +0,3
(-0.008) (+0.006) (-0.008) (£0.016) (£0.012) (£0.012)
16,4 25,0 8 12,5 10,8 19,3
(0.646) (0.984) (0.315) (0.492) (0.425) (0.760)
24,7 33,3 8 12,5 10,8 27,5
(0.972) (1.311) (0.315) (0.492) (0.425) (1.083)
38,5 47,0 8 12,5 10,8 41,3
(1.516) (1.852) (0.315) (0.492) (0.425) (1.626)
54,9 63,5 8 12,5 10,8 57,7
(2.161) (2.500) (0.315) (0.492) (0.425) (2.272)
52,5 61,1 10,8 15,4 13,7 55,3
(2.067) (2.406) (0.425) (0.606) (0.539) (2.177)



Miniature Connectors Order Details

Miniatur Steckverbinder Bestellhinweise
Order Code Bestellschliissel
UL Recognized File No. 168813 F w |37 |P 0 S G1 A

Series Prefix / Serienbezeichnung

Insulator / Isolierkérper
- Standard = Thermoplastic / Standard = Thermoplast

H Heat resistant, please check availability.
Hochtemperaturbesténdig, Lieferbrkeit anfragen.
M Polyesther glass fiber filled, zinc plated shell, pin connectors without dimples

Polyester glasfaserverstarkt, Gehduseoberflache verzinkt,
Stiftsteckverbinder ohne Kontaktnoppen
MIL-C 24308 compliant (not RoHS compliant) / entsprechend MIL-C 24308 (nicht RoHS konform)

Mounting Type / Befestigungsarten
Standard / Standard

w Float mounted, see page 22 / Schwimmend, siehe Seite 22.

T Clinch nut 4-40UNC, see page 412. / Einnietmutter 4-40 UNG, siehe Seite 412.

z Clinch Nut M3, see page 412. / Einnietmutter M3, siehe Seite 412.

TS Clinch nut 4-40UNC self locking, see page 412. / Einnietmutter 4-40 UNC selbstsichernd, siehe Seite 412.
zS Clinch nut M3 self locking, see page 412. / Einnietmutter M3 selbstsichernd, siehe Seite 412.

No. of Contacts / Polzahl 09 15 25 37 50

Shell Size / GehdusegréBe 1 2 3 4 5

Contact Type / Kontaktart
P Pin contact / Stiftkontakt
S Socket contact / Buchsenkontakt

Contact Design, e.g. / Kontaktvarianten, z.B.

1] Solder Pot / L6ttopf

1 Straight PCB Termination / Leiterplattenanschluss gerade

4 Wire-Wrap / Wire-Wrap

5 Right angled PCB Termination / Leiterplattenanschluss abgewinkelt

14 Straight PCB Termination / Leiterplattenanschluss gerade

- Machined Contacts
Gedrehte Kontakte

S Stamped Contacts
Gestanzte Kontakte

For more contacts please see page 24 onwards. Weitere Kontakte siehe Seite 24ff.

Direction of Right Angled Contacts

Richtung der abgewinkelten Kontakte

- Standard / Standard

R Reverse (not available with stamped contacts)
Reverse (nicht mit gestanzten Kontakten méglich)

Performance Classes Available in Accordance with Din 41652
Lieferbare Giitestufe nach DIN 41652

G1 =500 Contact Cycles = Performance Class 1
= 500 Steckzyklen = Gutestufe 1

G2 =200 Contact Cycles = Performance Class 2
= 200 Steckzyklen = Gutestufe 2

G3 =50 Contact Cycles = Performance Class 3
= 50 Steckzyklen = Gltestufe 3

Platings for Signal Contacts

Oberflachen fiir Signalkontakte

- Standard Au over Ni

- Standard AU Uber Nickel

A AuroPur please see page 20 only in combination with G1 or individual
AuroPur siehe Seite 20 nur in Kombination mit G1 oder individuell

Modifications / Modifikationen
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Miniature Connectors
Miniatur Steckverbinder

Technical Details
Technische Hinweise

AuroPur High Performance Gold Plating

FCT is introducing a new nickel phosphorous gold plating (min
0,1 um Au over 2-4 ym chemical NiP ) which has better qualities
than standard platings. Connectors and contacts with nickel
phosphorus gold plating have been tested in accordance with
DIN 41626, part 1 and DIN 41652 part 2. A relevant test report
is available on request:

Sales Team FCT
sales@fctgroup.com

General Characteristics and Advantages of
AuroPur High Performance Gold plating

W High abrasion resistance

M Very good corrosion resistance

B Low thermal contact resistance, very good
contact characterisics

Excellent solderability

Even plating density

RoHS compliant

Non-magnetic on request

Test Construction and Conditions
B Contact resistance in accordance with DIN 41640 part 4
(Start Value / Value after 250 contact durability tests
and 21 days corrosive gas)
B Mechanical durability in accordance with DIN 41640 part 21
(250 contact durability tests)
B Industrial atmosphere in accordance with DIN 41640 part
72 (Exposure to flowing mixed gases in accordance with
DIN EN 60068-2-60, test Ke, Method 4)
Optical testing in accordance with DIN 41640 part 2
Solderability in accordance with DIN IEC 68 part 2-20
Micro-impedance measuring device EMT 328
Corrosion test chamber K350 + TOX gas monitor 7100
(TZO Leipzig)
Solder bath in accordance with DIN IEC part 2-20
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AuroPur Hochleistungs-Goldbeschichtung

FCT fihrt eine Nickel-Phosphor-Gold Oberfldche (min 0,1 um
Au Uber 2 - 4 pm chemisches NiP) ein, die im Vergleich zu
herkémmlichen Beschichtungen bessere Eigenschaften aufweist.
Steckverbinder und Kontakte mit Nickel-Phosphor-Gold Oberfla-
che sind entsprechend den Anforderungen der DIN 41626, Teil
7 und DIN 41652 Teil 2 getestet. Ein entsprechender Testbe-
richt ist auf Anfrage erhiltlich von:

Sales Team FCT
sales@fctgroup.com

Allgemeine Eigenschaften und Vorteile der
AuroPur Hochleistungs-Goldbeschichtung
B hohe Abriebsbesténdigkeit

B sehr gute Korrosionsbesténdigkeit

B niedriger Kontaktwiderstand, sehr gute
Kontakteigenschaften

hervorragende Lotbarkeit

gleichméBige Schichtdicke

RoHS konform

auf Wunsch non-magnetisch

Testaufbau und -bedingungen
B Durchgangswiderstand nach DIN 41640 Teil 4 (Anfangs-
wert/ Wert nach 250 Steckzyklen und 21 Tagen Schadgas)
B Mechanische Lebensdauer nach DIN 41640 Teil 21
(250 Steckzyklen)
B Industrieatmosphére nach DIN 41640 Teil 72 (Belastung
durch strémendes Mischgas nach DIN EN 60068-2-60,
Prifung Ke, Methode 4)
Sichtprifung nach DIN 41640 Teil 2
Létbarkeit nach DIN IEC 68 Teil 2-20
MikroimpedanzmeBgerét EMT 328
Korrosionsprifkammer K350 + TOX GAS Monitor 7100
(TZO Leipzig)
Létbad gemaB DIN IEC Teil 2-20

Storage of the test object during the mixed gas exposure
Lagerung der Testobjektes wahrend der Mischgasexposition



Miniature Connectors
Miniatur Steckverbinder

Technical Details
Technische Hinweise

Materials and Platings
Materialien und Oberflachen

Shell

Gehéuse

Type / Type F FH
Polyester, glass fiber filled

Eeulatey (UL94V-0), white

Isolierkérper Polyester, glasfaserverstarkt

(UL94V-0), weilB

Relative temperature index
according to UL 746 B

rel. Temperaturindex nach UL 746 B

125 °C (257 °F)

Heat deflection temperature limit

according to DIN 53461 HDT/A
o 200 °C (392 °F)

Fori it peratur
nach DIN 53461 HDT/A

Sub temperature limit
-55 °C (-67 °F)
Untere Grenztemperatur

Shell plating (standard)

Gehéuseoberfliche (Standard)
Shell (standard)

Gehdéuse (Standard)

Shell (K120)

Gehduse (K120)
Shell (K121)

Gehduse (K121)

Contact material

Kontaktmaterial

Mechanical Data
Mechanische Daten

Mating force per signal contact <34N

Steckkraft pro Signalkontakt

Unmating force per signal contact 502N

Ziehkraft pro Signalkontakt

max. torque * 40 Nem (0,295 ft.lb.)

40 Ncm
max. Anzugsmoment *

* Not for locking screws / * Nicht fir Verriegelungsschrauben

Modifications
Modifikationen

All FCT D-Sub connectors (including crimp versions etc.) are
available in many different combinations of materials and pla-
tings. For example, shells can be supplied in a non — magnetic
version made of brass, which can be electroless nickel, or gold
plated for use in aerospace technology.

Alle FCT D-Sub Steckverbinder (auch Crimp Versionen, usw.)
sind in vielen verschiedenen Material- und Oberfldchenkombina-
tionen erhdltlich. So z. B. Gehduse in nichtmagnetischer Ausfiih-
rung aus Messing bzw. chemisch vernickelte oder vergoldete
Gehduse fur Luft- und Raumfahrtanwendungen.

Polyester, heat resistant, glass filled
(UL94V-0), natural

Polyester, hochtemperaturbesténdig,
glasfaserverstarkt (UL94V-0), natur

150 °C (302 °F)

>255 °C (=491 °F)

-55°C (-67 °F)

Tin plated over nickel

verzinnt tber Nickel

Pin connector shell with dimples

Stiftsteckverbindergehduse mit Kontaktnoppen

Steel
Stahl
FM

Polyester, glass fiber filled (UL94V-0), green

Polyester, glasfaserverstarkt (UL94V-0), grin

130 °C (266 °F)

210 °C (410 °F)

-55 °C (-67 °F)
Yellow chromate over zinc plating
Not RoHS compliant

verzinkt und gelb chromatiert
nicht RoHS konform

Pin connector shell without dimples
Stiftsteckverbindergehduse ohne Kontaktnoppen
Tin plated over nickel, pin connector shell with dimples

verzinnt Uber Nickel, Stiftsteckverbindergehause
mit Kontaktnoppen

Tin plated over nickel, pin connector shell
without dimples

verzinnt Uber Nickel, Stiftsteckverbindergehause
ohne Kontaktnoppen

Copper alloy
Kupfer-Legierung

Electrical Data
Elektrische Daten

Current rating at room temperature
5A
Maximale Stromstérke bei Raumtemperatur

Test voltage between 2 contacts / shell and contact
1200V /1 min.
Prifspannung zwischen 2 Kontakten bzw. Kontakt und Gehéuse

Meets transition resistance requirements per contact pair
in line with DIN 41652:

Erfiillt Ubergangswiderstand pro Kontaktpaar
nach DIN 41652 fiir:

_ Straight contacts
<10 mQ
_ gerade Kontakte

_ Right angled contacts
<25mQ
_ abgewinkelte Kontakte

_ Right angled contacts - 50 way
<35mQ
_ abgewinkelte Kontakte bei 50 Polen

Insulation resistance between contacts
> 5000 MQ
Isolationswiderstand Kontakt / Kontakt

Volume resistivity
10" Q cm
Spezifischer Durchgangswiderstand

Dielectric strength

50 kV/mm
Spezifische Durchschlagsfestigkeit
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Miniature Connectors
Miniatur Steckverbinder

Technical Details
Technische Hinweise

Mounting Instructions

Montagehinweise

Panel Cut-Out, Front Mounted Montageausschnitt, Frontseitig montiert

Standard, Front Mounted
Standard, frontseitig montiert

Float, Front Mounted (Series FW)
Schwimmend, frontseitig montiert (Baureihe FW)

[0.114 0,004 |
2.9 +0.10

—
0
=<
Qo
o
=
@q —
S o g
I & S
Shell Size A B C Shell Size Mounting oD
GehédusegroBe +0,2 (+0.008) +0,1 (+0.004) +0,2 (+0.008) GehdusegrolBe Befestigung +0,05 (+0.002)
1 22,2 (0.874) 25,0 (0.984) 12,3 (0.484) 1-5 Standard 31 ©0.122)
2 30,5 (1.201) 33,3 (1.311) 12,3 (0.484) Standard
3 44,3 (1.744) 47,0 (1.850) 12,3 (0.484) 1-5 Float mounted
2,2 (0.087)
4 60,7 (2.390) 63,5 (2.500) 12,3 (0.484) Schwimmend
5 58,3 (2.295) 61,1 (2.406) 15,1 (0.594) Dimensions in mm (inch) - Abmessungen in mm (inch)
Dimensions in mm (inch) - Abmessungen in mm (inch)
Rear Mounted Riickseitig montiert
Standard, Rear Mounted Float, Rear Mounted (Series FW)
. Standard, riickseitig montiert Schwimmend, riickseitig montiert (Baureihe FW)
[0.114 0,004 |
_ 2.9 +0.10
Shell Size A B d Shell Size Mounting oD
GehéusegroBe +0,2 (+0.008) +0,1 (+0.004) +0,2 (+0.008) GehdusegrolBe Befestigung +0,05 (+0.002)
1 20,5 (0.807) 25,0 (0.984) 11,4 (0.449) 1-5 Standard 31 ©0.122)
2 28,8 (1.134) 33,3 (1.311) 11,4 (0.449) Standard
3 42,5 (1.673) 47,0 (1.850) 11.4 (0.449) 1-5 Float mounted
4 59,1 2.327 63,5 2.500, 11,4 0.449 2.2 (0.087)
' (2.327) ' (2.500) . (0.449) Schwimmend
5 56,3 (2.217) 61,1 (2.406) 14,1 (0.555)

Dimensions in mm (inch) - Abmessungen in mm (inch)
Dimensions in mm (inch) - Abmessungen in mm (inch)
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Miniature Connectors
Miniatur Steckverbinder

Technical Details
Technische Hinweise

Mounting and Mating Instructions
Montage- und Steckhinweise

Pulling Range
Fangbereich

<0.6

Dimension for Safe Contact Area
MaB fiir sicheren Kontaktbereich

6.2 — 7.5
[0.244 — 0.295]

Tilt Angle for Connector Mating
Schréglage zur Steckrichtung

ax 5° max 2°

=

Combinations
Kombinationsméglichkeiten

Figure Pin Socket
Abbildung Stift Buchse
1 standard standard
2 standard standard
3 standard Float mounted
schwimmend
4 standard Float mounted
schwimmend
5 Float mounted Float mounted
schwimmend schwimmend
6 Float mounted Float mounted
schwimmend schwimmend

[0.024]

Mounting Combinations
Befestigungsméglichkeiten

Figure 1
Abbildung 1

1 /‘(Alr | n I

[0.244]

Figure 2
Abbildung 2

[0.280]

o'
L
4k
S

Figure 3
Abbildung 3
, ﬂ | Dll/l/ ya)
7 7] i T =
] | BeEBEEEBAE | 23
o|& | | )
i LH_H_H_H_H_HTH_H_H_H_H_H_I
Figure 4
Abbildung 4
L ﬂ | Dll/l/ )

T
Oogg0B8080

7.9

5.9
[0.232]

Figure 5
Abbildung 5
| | \@ _
8 %A[i ' N
] BEEEEE88E | 5 8
2|2 | | )
Figure 6
Abbildung 6
=f “ ppoopogo | <18

LH_H_H_H_H_HTH_H_H_H_H_H_I
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Miniature Connectors
Miniatur Steckverbinder

Technical Details
Technische Hinweise

Straight Signal Contacts

Solder Pot Termination AWG 20
Léttopfanschluss AWG 20

[0.246]
6.25

ANy
2| Mixed
D-Sub Layout

[0.177]
4.5

Gerade Signalkontakte

Straight PCB Termination @ 0.6 mm (@ 0.024")
Gerader Leiterplattenanschluss @ 0,6 mm

217]

[0.035]
0.9
[0.03
0.8
[o

. f( W0 36 Y
J Contact design

Kontaktvariante

p=
S=

Straight PCB Termination @ 0.76 mm (@ 0.030")
Gerader Leiterplattenanschluss @ 0,76 mm

00z
Contact design

Kontaktvariante

Straight PCB Termination @ 1.0 mm (@ 0.039")
Gerader Leiterplattenanschluss @ 1,0 mm

D
D

-
Contact design

Kontaktvariante

Stamped Contacts with Solder Pot Termination AWG 20
Gestanzter Kontakt mit Léttopfanschluss AWG 20

0S

Contact design
Kontaktvariante

24 | connecting is our business

Wire-Wrap Termination [] 0.6 mm ((] 0.024")
Wire Wrap Anschluss (10,6 mm

No Compliant Pressfit Termination [] 0.8 mm (C] 0.031")
Massiver Einpressanschluss [] 0,8 mm

1 [0.402]
10.2

Line Contact Termination
Kontaktlamellenanschluss

[0.056]
1.42

For PCB thickness 1.6 mm (0.063")
Fiir Leiterplattenstarke 1,6 mm

52



Miniature Connectors Technical Details

Miniatur Steckverbinder Technische Hinweise
Right Angled Signal Contacts Abgewinkelte Signalkontakte
(PCB Termination) (Leiterplattenanschluss)
Spacing 2.54 mm (0.100”), @ 0.6 mm (@ 0.024") Reihenabstand 2,54 mm, @ 0,6 mm
[0.035] [0.217]
P=_0.9 ) 5.5
. [0.031]
e ¢ S= 08 |
Z 3 P [0.038]
- I [}
N
¢ s,
=) _ _
— D-Sub E S g o) E NGy
gz S s C s C
S= [0.177]
— 4.5
[0.248] [0.343]
6.3 8.7
Contact design
Kon fakfvar/‘ar%‘e S 49 21
w v v ©
s 3 5§
£ I
0 © SRS
S S
N I~ s
83 ae o
[0.37] [0.37]
9.4 9.4
Contact design Pin contact on request
Kon fakfvariogfe 45 Stiftkontakt auf Anfrage 27 71
N
> &
O S
[ [ ’
- ﬁ - ﬁ
X o — < o —
o~ ™ oy o ™ O
— Ny — N
=) S
[0.37] [0.37]
9.4 9.4
Contact design
Konfokfvario%fe 25 55
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Miniature Connectors
Miniatur Steckverbinder

Technical Details
Technische Hinweise

Right Angled Signal Contacts
(PCB Termination)

Spacing 2.54 mm (0.100”), @ 0.76 mm (@ 0.030")
Reihenabstand 2,54 mm, @ 0,76 mm

[0.035] [0.217]
P=_079 . 55

- [0.031]

&0 5= 08

53 RN | [0.038]

- o1

NS

~ o

S=

- Pin contact

g‘. - I on request

— Stiftkontakt
auf Anfrage

Contact design
Kontaktvariante 6

Spacing 2.84 mm (0.112"), @ 0.6 mm (@ 0.024")
Reihenabstand 2,84 mm, @ 0,6 mm

12.5 beiGrs
J

[0.492] forsize 5

[0.437]
1.1

[0.37]
9.4

Contact design
Kontaktvariante 4]

Spacing 2.54 mm (0.100”), @ 0.6 mm (@ 0.024"), Short Plug

Reihenabstand 2,54 mm, @ 0,6 mm, verkiirzte Steckseite

[0.084]
2.1
[0.038]
@1
~
Q=
o~ ~
- Al
S
Contact design
Kontaktvariante 69

Available as a pin contact only.
Nur als Stiftkontakt verfugbar.
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Abgewinkelte Signalkontakte
(Leiterplattenanschluss)

Spacing 2.54 mm (0.100”), Stamped Contact
Reihenabstand 2,54 mm, gestanzter Kontakt

[0.03]
®0.76

7.4

11.6
[0.291]

Only in combination with
U plastic brackets.

[0.457]

Nur in Verbindung mit

Kunststoffbefestigungswinkel.
[0.37]
9.4
Contact design
Kontaktvariante 5S

Spacing 2.84 mm (0.112”), @ 0.6 mm (@ 0.024")
Reihenabstand 2,84 mm, @ 0,6 mm

[0.259]

[0.248]
6.3
Contact design
Kontaktvariante 65

Spacing 2.84 mm (0.112”), @ 0.76 mm (@ 0.030")
Reihenabstand 2,84 mm, @ 0,76 mm

bei Gr. 5

[0_449] for size 5
11.4
|

[0.395]
10

)
[0.283]
7.2
Contact design
Kontaktvariante 12



Miniature Connectors Technical Details

Miniatur Steckverbinder Technische Hinweise
Direction of Right Angled Richtung der abgewinkelten
Signal Contacts Signalkontakte

Standard Standard

\ |
\\ Vl

bcoooooo0oo0o00000"°
000000000000,

[:::I\]JHMU]JU]J |U]JU]thL[L[Lt/I:::]

\ |

Ordering Example Bestellbeispiel
Pin connector, 25 contacts, right angled PCB termination, Stiftsteckverbinder, 25-polig, abgewinkelter Leiter-
spacing 2.54 mm (0.100"), @ 0.6 mm (& 0.024"), perfor- plattenanschluss, 2,54 mm Reihenabstand, @ 0,6 mm,
mance class 1: F25P5G1 Gutestufe 1: F25P5G1

Revers Revers

sz ot
) 0O00O0D00D0OO0OODOO
Q0000000000000

1 — e [
! \
Ordering Example Bestellbeispiel
Pin connector, 25 contacts, right angled PCB termination Stiftsteckverbinder, 25-polig, abgewinkelter Leiterplattenan-
(reversed), spacing 2.54 mm (0.100"), @ 0.6 mm (& schluss (entgegengesetzt), Reihenabstand 2,54 mm, @ 0,6
0.024"), performance class 1: F25P5RG1 mm, Gltestufe 1: F25P5RG1
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Miniature Connectors
Miniatur Steckverbinder

Technical Details
Technische Hinweise

PCB Hole Patterns According to DIN 41652
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Leiterplattenlochbilder nach DIN 41652
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Row Spacing
Reihenabstand

Right Angled Contacts Straight Contacts

Abgewinkelte Kontakte Gerade Kontakte
2.54 mm (0.100"), except for contact design, 284 mm

nos. 12, 41 and 69, here: 2.84 mm (0.112") !

2,54 mm, auBer bei den Kontaktvarianten ©.112)

12,41 und 69, dort: 2,84 mm

For the diameter of assembly drillings, please see assembly parts page 413 onwards.
Fir die Durchmesser der Montagebohrungen siehe Anbauteile ab Seite 413.
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KomnaHus ((3J'IeKTpO|_|J'|aCT» npeanaraeT 3akKn4vyeHmne onrocpoYHbIX OTHOLLIEHUN npu
NOoCTaBKaxX MMMNOPTHbIX 3NTEKTPOHHbIX KOMMOHEHTOB Ha B3aMMOBbLIFO4HbIX yCJ'IOBI/lFlX!

Hawwn npeumyuiectsa:

e OnepaTuBHbIE NOCTABKM LUMPOKOrO CMeKTpa 3NeKTPOHHbIX KOMMNOHEHTOB OTEYECTBEHHOIO U
MMMOPTHOrO NPON3BOACTBA HANPAMYO OT MPOM3BOAMTENEN U C KPYNMHENLLNX MUPOBbLIX
CKNaaos.;

MocTaBka 6onee 17-TM MUNIIMOHOB HAMMEHOBAHWUIN 3NEKTPOHHbLIX KOMMNOHEHTOB;

MocTaBka CNoXHbIX, AeULNTHBIX, MMOO CHATLIX C MPOM3BOACTBA NO3ULIUIA;

OnepaTtunBHbIE CPOKM NOCTABKM Nof 3aka3 (0T 5 pabounx gHewn);

OKcnpecc goctaska B Nnobyto Touky Poccuu;

TexHnyeckas nogaepkka npoekTa, NomMoLLlb B nogdope aHanoros, NocTaBka NPOTOTUMOB;

Cuctema MeHeXMeHTa KavyecTBa cepTuduumnposaHa no MexayHapogHomy ctaHgapTty 1ISO

9001;

o JlnueHausa ®CH Ha ocyulecTBneHne paboT ¢ NCNONb30BaHWEM CBEOEHUIN, COCTABAOLLINX
rocygapCTBEHHYIO TalHy;

o [locTaBka cneumnanmampoBaHHbIX KOMNoHeHToB (Xilinx, Altera, Analog Devices, Intersil,
Interpoint, Microsemi, Aeroflex, Peregrine, Syfer, Eurofarad, Texas Instrument, Miteq,
Cobham, E2V, MA-COM, Hittite, Mini-Circuits,General Dynamics v gp.);

MoMMMO 3TOro, O4HMM M3 HanpaBnNeHU koMnaHum «AnekTpollnacT» ABNseTca HanpaBneHne

«UcTouHmkn nutaHua». Mel npeanaraem Bam nomoub KoHCTpyKTOpCKOro otaena:

e [logGop onTuManeHOro peleHus, TexHn4eckoe 060CHOBaHME Npu BbIOOpPE KOMMOHEHTA;
Monbop aHanoros.;
KoHcynbTaumm no NpUMEHEHMIO KOMMOHEHTA;
MocTaBka 06pa3yoB M NPOTOTUMNOB;
TexHn4veckasn noaaepka npoekTa;
3awmTa OT CHATMSA KOMMOHEHTA C NPON3BOACTBA.

Kak c Hamu cBfizaTbCcA

TenedoH: 8 (812) 309 58 32 (MHOrokaHanbHbIN)
Pakc: 8 (812) 320-02-42

OnekTpoHHas nouTta: org@eplastl.ru

Aapec: 198099, r. Cankt-INeTepbypr, yn. KannHuHa,
Oom 2, kopnyc 4, nutepa A.
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